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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

e Junta Consultiva del Sector Privado Convocacion de reuniones de la OIC
e Comité de Estadistica
e Junta Ejecutiva 20 — 24 septiembre 2010

* Grupo de Expertos sobre Financiacion del
Sector Cafetero

e Comité de Promocién

* Consejo Internacional del Café

Reuniones y lugar en que se celebraran

1. El Director Ejecutivo saluda atentamente a lasnbros y a los observadores y pone
en su conocimiento la celebracion del 2 périodo de sesiones del Consejo Internacional del
Café y de las demas reuniones de la OIC que terldgar del 20 al 24 de septiembre
de 2010. Las reuniones tendran lugar en la setie@eganizacion, sita en 22 Berners Street,
Londres W1T 3DD (Tel: +44 (0) 20 7612 0600, Fax+44 (0) 20 7612 0630,
Correo electronico: info@ico.org). La primeraidasplenaria del Consejo se celebrara el
miércoles, 22 de septiembre, a las 14:30.

Ordenes del Dia y medidas concertadas

2. Se adjuntan Ordenes del Dia provisionales, jaatoun programa provisional y una
Guia de las reuniones en la que figura informaar®rca de las medidas concertadas para las
reuniones, hoteles y un mapa en que se indicadaaibn de la OIC.

3. Se ruega a los Miembros que deseen presentame@otos para distribucion o indicar
algun otro asunto para su examen o para haceriexpes de temas durante las reuniones,
gue lo hagan saber por escrito al Director Ejecutivnas tardar @7 de agosto de 2010La
fecha limite para recibo de nuevas propuestasagegio para examen por el Comité Virtual
de Revision eseptiembre de 2010 es28 de junio de 2010

Grupo de Expertos sobre financiacion del sector cafero

4, Se distribuira por separado la informacion neda& la reunion debrupo de Expertos
sobre financiacion del sector cafeterprogramada para la tarde del martes, 21 de septemb



Reuniones de la Comisién de Finanzas

5. Podrian tener lugar también reuniones de la §i6mide Finanzas en julio de 2010 y
en la semana anterior al 105 periodo de sesiondSamsejo. Se distribuiran por separado
los Ordenes del Dia de esas reuniones.

Programa
Fecha (hora de

Reunién la primera reunion) Participantes

Junta Consultiva del 20 septiembre 2010 (09:30) Integrantes de la JCSP y

Sector Privado (JCSP) observadores procedentes de
asociaciones del sector privado

Comité de Estadistica 20 septiembre 2010 (14:30) Integrantes del Condté d
Estadistica, Miembros,
representantes del sector privado,
especialistas en estadistica
cafetera. Podran participar no
miembros en calidad de asesores.

Comisién de Finanzas 20 septiembre 2010 (16:30) Miembros

Junta Ejecutiva 21 septiembre 2010 (09:30) Miembros

Grupo de Expertos sobre 21 septiembre 2010 (14:30 — 18:00yliembros y observadores

Financiacion del Sector Cafetero
Comité de Promocién 22 septiembre 2010 (10:00) Miembros y observadores

Consejo Internacional del Café 22 — 24 septiembre 2010 (14:30) Miembros y obsemesd

(10% periodo de sesiones) procedentes de paises no
miembros, de organizaciones
internacion&es y de asociacion
del sector privado

Miembros: Notificacion de asistencia

6. Se recuerda a los Miembros que la Regla 3 del Reyito de la Organizacion
(documento EB-3820/02) estipula que, una vez reaileista comunicacion, deben poner en
conocimiento del Director Ejecutivo, por escrito, la mayor brevedad posible, la
composicién de sus delegaciones. Se ruega a lemiMos que se cercioren de que sus
credenciales lleguen a la Organizacion con sufieieantelacion a las reuniones. Las
credenciales deben ser emitidas por escrito por Ministerio u otro organismo
gubernamental competente del respectivo pais, o uporrepresentante de la mision
diplomatica del Miembro de que se trate en el pamisque se encuentra la sede de la
Organizacion o en el que tiene lugar el periodosdsiones. Pueden aceptarse las
credenciales recibidas por telefax, pero los Mievaliteben presentar el original de éstas
después del periodo de sesiones, para efectogideoe



7. Las credenciales de las delegaciones seran eadas, con asistencia de la
Secretaria, por el Presidente, quien rendira eéspondiente informe al Consejo. La lista de
delegaciones se basara en las credenciales recibeldos Miembros y en las respuestas
recibidas de los observadores.

Observadores: Notificacidon de asistencia

8. Los observadores invitados procedentes de patsesiembros, las organizaciones
internacionales y las asociaciones del sector goivpie deseen asistir al periodo de sesiones
del Consejo o0 a otras reuniones de la OIC deber@mmar al Director Ejecutivo de las
reuniones a las que deseen asistir, por corredr@dmo dirigido a info@ico.org, o
completando y remitiendo el formulario adjunto edgente documento de manera que llegue
a la Secretaria no mas tarde 2iélde agosto de 2010

Inscripcién

9. Para fines de identificacion y de seguridadpsolbs participantes en las reuniones
deberan inscribirse a su llegada en el mostrad®tedgstro y ostentar en todas las reuniones
gue figuran en la lista los distintivos que sedeseguen.

Interpretacion

10. Habrd un equipo de intérpretes del 21 al 24egiwiembre. Las reuniones del 20 de
septiembre se celebraran unicamente en inglés.



As at 7 May 2010
ICO MEETINGS
Provisional programme

20 — 24 September 2010

ce
ek

he
eek

Monday, 20 September Room Open to Note
08:30 onwards Registration Council ICO Members  Accreditation/registration of ICO delegates
lounge and observers  throughout the day
09:30 — 13:00 PSCB Board Room Restricted
13:00 — 14:30 Lunch break
14:30- 17:30 Statistics Board Room Members
Committee
16:30 — 18:30 Finance ED’s meeting Members Provisional — if required (meetings of the Finan|
Committee room Committee will take place in July and the we
preceding the Council)
Tuesday, 21 September Room Opento Note
08:30 — 09:30 Briefing meeting ED’s office Restricted Chairpersons and invited Members only
09:30 — 13:00 Executive Board Room Restricted:
Board ICO Members
only
13:00 — 14:30 Lunch break
14:30 — 18:00 Expert Panelon Council Chamber 1CO Members
Coffee Sector and observers
Finance
19:00 - 20:30 Chairman’s Mexican ICO Members
reception Ambassador’'s and observers
residence
Wednesday, 22 September Room Opento Note
08:30 — 09:45 Cooperation  Board Room ICO Members
on ICGN
10:00 - 13:00 Promotion Council Chamber ICO Members
Committee and observers
13:00 — 14:30 Lunch break
14:30-17:30 Council Council Chamber ICO Members
and observers
Thursday, 23 September Room Opento Note
10:00 — 13:00 Council Council Chamber 1CO Members
and observers
13:00 — 14:30 Lunch break
13:00 - 17:00 Council Council Chamber 1CO Members
and observers
Friday, 24 September Room Opento Note
10:00 — 13:00 Council Council Chamber 1CO Members
and observers
13:00 — 13:30 Press Committee Room Press The Executive Director and Chairmen will brief t
conference press on the outcome of meetings during the w
(to be confirmed)
13:00 — 14:30 Lunch break
14:30 - 17:00 Council Council Chamber ICO Members  Provisional — if required
and observers
Notes:

1.There will be one team of interpreters from 21 3dS&ptember.
2.The Annex lists office holders and the compositdhCO bodies for 2009/10.



ANNEX |
As at18 March2010

LIST OF OFFICE HOLDERS FOR COFFEE YEAR 2009/10

International Coffee Council (2009/10)
Chairman: Mr Rodolfo Trampe (Mexicom 1% Vice-Chairman: Mr M. Abdoulaye Nana (Cameroom) 2™ Vice-
Chairman: *m 3° Vice-Chairman: *

Executive Board (2009/10)
Chairperson: Mrs Ina Grohmann (Germamy)Vice-Chairman:*

Exporting Members. Brazil, Colombia, Costa Rica, Céte d’lvoire, Geratla, India, Tanzania, Vietham
Importing Members: European Union (EU, Belgium, Germany, Italy, $paNorway, Switzerland, United States of
America

Private Sector Consultative Board (PSCB) (2009/10nal 2010/11)
Chairman: Mr Rodolfo Trampe Taubert (AMECAFE, M&Xim Vice-Chairman: Mr Robert Nelson (NCA of USA)

Producer representativeqalternates in italics)

Colombian Milds Asociacion de Exportadores de Café de Colomd&OEXPORT),Sociedad Exportadora de Café de
las Cooperativas de Caficultores (EXPOCAFE), Fedena Nacional de Cafeteros de Colombizstern African Fine
Coffees Association (EAFCA)

Other Milds Asociaciéon Nacional del Café (Anacafésociacion Mexicana de la Cadena Productiva deléCaf
(AMECAFE),Coffee Exporters Association of Indi@peciality Coffee Association of India

Brazilian and other Natural Arabicafssociacdo Brasileira da Industria de Café (ABI&3sociacdo Brasileira da
Industria de Café Soluvel - ABICS, Conselho dosoEadores de Café do Brasil (CeCaf€pnfederacdo da Agricultura
e Pecuéria do Brasil (CNATonselho Nacional do Café (CNC)

Robustas Association of Indonesian Coffee Exporters (AEKIganda Coffee Trade Federation (UCTEpmité de
Gestion de la Filiere Café-Cacao de Céte d’lvoire

Consumer representativegalternates in italics)

All Japan Coffee Association (AJCA), Coffee Asstioia of CanadaEuropean Coffee Federation (ECF), Institute for
Scientific Information on Coffee (ISIC), Nationabffee Association of USA (NCA), Specialty Coffee shgiation of
America (SCAA), Speciality Coffee Association ofrBpe (SCAE)European Decaffeinators Association (EDA)

Promotion Committee
Chairman: Mr Mick Wheeler (Papua New Guinea)

Statistics Committee (2009/10)

Chairman to be electes Vice-Chairman: to be electesl Exporting Members: Mr Thiago Siqueira Masson
(Brazil), Ms Marcela Uruefia Gdmez (Colombim) Importing Members: Mr Rob Simmons (UK), Mr Neil Rosser
(Germany)m Executive Director: Mr David Brooks (USA), Mr Corneille Tabalo (D.Rongo)

Finance Committee (2009/10)
Chairman: Mr Mick Wheeler (Papua New GuinaaExporting Members: Brazil, Colombia, Céte d’lvoire, Papua New
Gueinam Importing Members: EU (Spain), Norway, Switzerland, USA

Virtual Screening Committee
Chairman: Executive Directom Exporting Members: Brazil, Céte d’lvoire, GuatemalaJndonesia m Importing
Members. Germany, Italy, Spain, USA

*  Name to be provided



@ ICC 1050

INTERNATIONAL COFFEE ORGANIZATION 7 mayo 2010
ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL CAFE o i1
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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

Consejo Internacional del Café Orden del Dia provisional
1053 periodo de sesiones

22 — 24 septiembre 2010

Londres, Inglaterra

Tema Documento
1. Orden del Dia provisional y programa de reuniong ICC-105-0

para aprobacion Guia de las reuniones
2. Admision de observadores:para examen verbal

El Consejo examinara solicitudes de asistencia @idad de
observador en este periodo de sesiones.

3. Votos y credenciales

3.1  Votos en el Consejo para el afio cafetero 200971 pendiente
para aprobacion

El Secretario rendira informe.

3.2  Distribucion inicial de votos en el Consejo pendiente
para el afio cafetero 2010/11para aprobacion

Se distribuiran documentos en los que figuraradsebestadistica
para la distribucion de votos que se propone cepeao a los
Miembros exportadores e importadores, junto couisdribucion
inicial de votos para el afio cafetero 2010/11.

3.3  Credenciales:para aprobacion verbal

El Presidente examinara las credenciales con ladaayie la
Secretaria.



4.2

7.1

7.2

Afiliacion

Afiliacién al pendiente
Acuerdo Internacional del Café de 2007para examen

La fecha limite para la firma del Acuerdo de 200&1 yiepésito de
instrumentos es eR5 de septiembre de 2010 EI Consejo
examinara un informe sobre la situacion de laaaiin a tenor del
Acuerdo de 2007 y proyectos de Resolucion en videidas cuales
se prorrogarian las fechas limite para la firmal Wepdsito de
instrumentos de ratificacion, aceptacion o apralaci

Afiliacion al pendiente
Convenio Internacional del Café de 2001para tomar nota

A la luz de los progresos realizados en cuantocalefdo de 2007,
el Consejo podria examinar un proyecto de Resalueivirtud de
la cual se prorrogaria el Convenio de 2001.

Situacion del mercado cafeteropara tomar nota pendiente

El Director Ejecutivo presentara un analisis desitaacion del
mercado cafetero. Se distribuira el calculo ediirneoficial mas
reciente de la cosecha de café del Brasil en 20092D10/11.

Conferencia Mundial del Café: para examen pendiente

El Director Ejecutivo informara acerca de la Coef@ia que tuvo
lugar en Guatemala del 26 al 28 de febrero de 2@distribuira
un CD-Rom en el que figuraran los actos de la Genfga y un
informe sobre los temas y recomendaciones de |lde@mtia. El
Consejo examinara propuestas de medidas surgidasveeto y
como incorporarlas en la labor de la Organizacion.

Preparativos para el Acuerdo de 2007

Plan de accion estratégicopara examen pendiente

En el 104 periodo de sesiones del Consejo se pidi6 a tomos |
Miembros que enviasen por escrito al Director Hjgou sus
observaciones acerca del proyecto de plan de aesifatégico. Se
distribuira un proyecto de plan revisado en el e hayan
incorporado las propuestas recibidas de los Miembro

Estrategia de desarrollo cafeteropara examen WP-Council 191/09 Rev. 1

El Consejo examinara la estrategia de desarrofiara.



7.3

7.4

10.

11.
111

Mandato del Foro Consultivo sobre ICC-102-11 Rev. 2

Financiacion del Sector Cafetero:para examen

En el documento ICC-102-11 Rev. 2 figura un proyeevisado de
mandato del Foro Consultivo sobre Financiacion &elctor
Cafetero.

Coeficiente de conversionpara aprobacion ED-2062/09

Conforme a lo recomendado por el Comité de Estadjsel
Consejo aprobara una propuesta de modificaciérakdiciente de
conversion para el café verde descafeinado (AdicRl del
Acuerdo).

Grupo de Expertos sobre financiacion del sectarafetero: pendiente
para examen

Tendra lugar una reunion del Grupo de Expertosestibanciacion

del sector cafetero en la tarde del martes 21 pigesabre de 2010
(el proyecto de mandato figura en el documento B882L0). EIl

Presidente del Grupo rendira informe al Consejo.

Foro Consultivo sobre WP-Forum 1/09
Financiacion del Sector Cafetero:para examen PSCB-117/09
ICC-103-15

El Consejo examinara los asuntos que se enumerantiauacion, pendiente
con miras a preparar la puesta en practica del BRotenor del
Acuerdo de 2007:

* Presidente y Vicepresidente

e Composicioén y funciones del grupo basico
» Fecha del Foro

e Orden del Dia del Foro

* Propuestas de organizaciones que seran invitapadiaipar en
el Foro

* Financiacioén del Foro

Programa de actividades para 2010/11para aprobacién pendiente

Se distribuird un programa revisado de actividgues 2010/11.
El Presidente de la Junta Ejecutiva informara speeto.

Proyectos de desarrollo cafetero pendiente

Proyectos presentados para aprobacion por eb@sejo: pendiente
para examen vy, si procede, aprobacion

El Presidente de la Junta Ejecutiva informara acee proyectos
nuevos Yy revisados examinados por la Junta eresdpte de 2010.



11.2

11.3

12.

12.1

12.2

Proyectos que ya han sido aprobados por el pendiente
Fondo Comun para los Productos Basicos (FCPB):
para tomar nota

Se distribuira un informe sobre el avance de lxugjén de
proyectos aprobados por el FCPB. El Jefe de Ojoexex rendira
informe.

Red Internacional del Genoma del Café (ICGN)para examen verbal

El 22 de septiembre de 2010 tendra lugar una raumidn

Miembros y representantes de instituciones de figaeson de los
paises exportadores interesados en cooperar cdRedaen la
elaboraciéon de un proyecto o programa de trabdgeiomado con
el genoma del café que represente beneficios a |gego para el
sector cafetero (véase también el documento ED{2086 EI

Director Ejecutivo informara al respecto.

Estudios e informes

Estudios: para examen pendiente

El Director Ejecutivo hizo distribuir el documeniD-2087/10 en
el que se pide a los Miembros que envien, a mdartat 1 de junio
de 2010, informacién acerca de los costos de pobalucy el

empleo generado por el sector cafetero. Conforfoespuesto en
el programa de actividades para 2009/10 o lo sadioi por el
Consejo en marzo de 2010, se distribuiran los siges estudios:

» Pautas ciclicas de la produccion de café

» Existencias de café (incluyendo su ubicacion, pertencia,
tipo, calidad, origen y efectos en los precios)

e Andlisis comparativo de los precios al por menor deafé
» Participacion en la cadena de valor mundial del c&f

* Precios indicativos y variables economicas (inflagn, tasas
de cambio, precios de insumos)

* Empleo generado por el sector cafetero
* Proyecciones de la oferta y la demanda (2011 — 2015
» Costos de produccion (2000/01 — 2009/10)

Obstaculos al consumopara examen pendiente

Se distribuird un informe sobre obstaculos al corsu



12.3

12.4

12.5

13.

14.

15.

Mezclas y sucedaneogara examen pendiente

El Articulo 36 del Convenio de 2001 dispone queD#lector
Ejecutivo presentard periddicamente al Consejmforme sobre la
observancia de las disposiciones de ese ArticHlv.abril de 2010
el Director Ejecutivo hizo distribuir el documerE®-2087/10 en el
gue se pide a los Miembros que lo informen de keofancia del
Articulo 36 a mas tardar el 1 de junio.

Fuentes y métodos de financiacion de los praztas basicos de la pendiente
agricultura, en especial en el sector cafetergpara examen

El Director Ejecutivo hizo distribuir en abril d®@20 el documento
ED-2088/10 en el que se pide a los Miembros queneien

pormenores de fuentes de financiacion del sectfmtera en sus
paises a mas tardar el 30 de junio, junto connméaion acerca de
proyectos concretos para los que se haya facilfiadaciacion. Se
distribuira un informe revisado acerca de fuentemétodos de
financiacién de los productos basicos de la agticallpara mejorar
la capacidad de los productores de financiar sus/igades

cafeteras, incluido el manejo de sus existenciasogmaises de
origen.

Cambio climético: para examen pendiente

En el 104 periodo de sesiones del Consejo se invitd a lesnidios
a que enviasen aportaciones para ayudar en larpoga de un
documento sobre los efectos del cambio climaticoa pkas
reuniones de la Convencion Marco de las Nacionegdddrsobre el
Cambio Climético en México en noviembre de 2016.dBtribuird
un documento provisional.

Informe del Presidente de la verbal
Junta Consultiva del Sector Privado (JCSP):
para tomar nota/para aprobaciéon

El Presidente de la JCSP informara acerca de hlaeuwel 20 de
septiembre de 2010.

Informe del Presidente del Comité de Estadistc verbal
para tomar nota/para aprobacion

El Presidente del Comité de Estadistica informarérca de la
reunion del 20 de septiembre de 2010.

Informe del Presidente del Comité de Promocion: verbal
para tomar nota

El Articulo 34 del Convenio de 2001 dispone queCemité de
Promocioén rendira informe al Consejo con regulatida



16.

17.

18.

19.

19.1

19.2

20.
20.1

Cuestiones fitosanitarias:para examen verbal

El Director Ejecutivo hizo distribuir el documenibD-2087/10 en
el que se pide a los Miembros que le envien pormesnacerca de
los niveles maximos de residuos de los plaguidigisse usan en el
proceso de produccidén del café y pormenores deewduologia
usada para calcular esos niveles, junto con copiaestudios
pertinentes.

El Jefe de Operaciones informara acerca de cuestion
fitosanitarias, incluida la Ocratoxina A (OTA), &rilamida y la
legislacién en materia de niveles maximos de residion respecto
a los plaguicidas.

Cooperacion con otros organismospara tomar nota verbal

La Secretaria esta revisando los memorandos dedémiento y la
colaboracion futura con otras organizaciones emmalco del
Acuerdo de 2007. El Director Ejecutivo informaté&especto.

Politicas cafeteras nacionalegpara tomar nota verbal

Se invita a los paises Miembros a que informerodeecdmbios que
haya en las politicas cafeteras de sus paisesilgefacopia de
declaraciones y demas informacion para distribaigléos Miembros.

Cuestiones financieras y administrativas

Proyecto de Presupuesto Administrativo para el pendiente
ejercicio economico 2010/11para aprobacion

El Presidente de la Junta Ejecutiva rendira informe
Otras cuestiones financieras y administrativaspara examen pendiente

El Presidente de la Junta Ejecutiva informara acefe otras
cuestiones financieras y administrativas examingaasla Junta,
incluidas: pago de adeudos, nombramiento de aeditegistrados
y nombramiento de la Comision de Finanzas.

Titulares de cargo
Presidente y Vicepresidentes del Consejpara eleccion verbal

En virtud del Articulo 11 del Convenio de 2001 et$dente y el
primer Vicepresidente seran elegidos este afio enhb®

representantes de los Miembros importadores. lLiospyvesidentes
segundo y tercero seran elegidos entre los repgesgen de los
Miembros exportadores. Los anteriores Presidgataedentes del
sector de Miembros importadores fueron de los EE(2008/09) y

de Italia (2006/07).



20.2

20.3

20.4

21.
22.

Junta Ejecutiva: para eleccion verbal

Los procedimientos de votacidn se describen enrtétido 18 del
Convenio de 2001 y la Regla 46 del Reglamento de la
Organizacion.

Presidente y Vicepresidente de la Junta Ejecua: verbal
para elecciéon

El Articulo 17 del Convenio de 2001 dispone qulrelsidente y el
Vicepresidente seran elegidos entre los represestatel mismo
sector de Miembros. Para 2010/11 deberan prockslesector de
Miembros exportadores. Los anteriores Presidgtaedentes del
sector de Miembros exportadores fueron de la 1(2088/09) y de
Guatemala (2006/07).

Comité de Estadistica:para aprobacion verbal

El mandato del Comité de Estadistica a tenor dev€nio de 2001
dispone que el Consejo aprobara los nombres des@&mantes o
especialistas designados por los Miembros exparadoe

importadores y por el Director Ejecutivo (dos deaaector) para
un periodo de dos afios. El Consejo podria deseasap en
nombrar a los representantes actuales del Comit@rp@aiio mas,
en espera de la entrada en vigor del Acuerdo dé:200

Miembros exportadores: Sr. Thiago Siqueira Masson (Brasil),
Sra. Marcela Uruefia Gomez (Colombia)
Miembros importadores:  Sr. Rob Simmons (Reino Upido
Sr. Neil Rosser (Alemania)
Director Ejecutivo: Sr. Corneille Tabalo (Republibemocratica
del Congo)
Sr. David Brooks (Estados Unidos de América)

Otros asuntos:para examen verbal

Reuniones venideras verbal

El préximo periodo de sesiones del Consejo tenayarlen Cote
d’lvoire del 28 al 31 de marzo de 201gdara tomar nota

Se invita a los Miembros a que sugieran temas gesiion en el
préximo periodo de sesiones, para su inclusién @rden del Dia,
y mejoras en las disposiciones concertadas paraores futuras:
para examen
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Junta Ejecutiva Orden del Dia provisional
272 serie de reuniones

21 septiembre 2010 (09:30)

Londres, Inglaterra

Tema

2.2

Documento
Orden del Dia provisional y programa de reuniong EB-3975/10
para aprobaciéon
Votos y contribuciones
Votos en el Consejo y en la Junta Ejecutiva par pendiente
el afo cafetero 2009/10para aprobacion
El Secretario informara al respecto.
Distribucion inicial de votos en el Consejo par pendiente

el afo cafetero 2010/11para tomar nota

Se distribuirdn documentos en los que figuraradsebestadistica
para la distribucién de votos que se propone cepe®o a los
Miembros exportadores e importadores y la distitucnicial de
votos para el afio cafetero 2010/11.

Programa de actividades para 2010/11para examen pendiente

La Junta examinara un programa provisional revisado las
actividades que se proponen para el afio cafetel®/2D antes de
presentar una recomendacion al Consejo.

Proyectos de desarrollo cafetero

Proyectos que estan siendo examinados por la@®I pendiente
para examen

Las propuestas nuevas Yy revisadas que se pregaErgeexamen en
septiembre de 2010 o marzo de 2011 deberan estaraans del
Director Ejecutivo a més tardar 2b de junio de 2010 el 17 de
diciembre de 2010 respectivamente. El Jefe de Operaciones
presentara el informe del Comité Virtual de Revisaterca de las
nuevas propuestas de proyecto.



4.2

6.2

6.3

6.4

Proyectos que estan siendo examinados por el pendiente
Fondo Comun para los Productos Basicos (FCPB):
para tomar nota

El Jefe de Operaciones informara acerca de proyegpte estan
siendo examinados por el FCPB, incluidos proyeetwminados
por el Comité Consultivo y el Comité de evaluadai@proyectos del
FCPB en julio de 2010.

Aplicacion del pendiente
Programa de Mejora de la Calidad del Café:para examen

El Jefe de Operaciones presentara informes soasdicaciones de
cafés Arabica y Robusta y la aplicacion del prograle Mejora de
la Calidad del Café.

Cuestiones financieras y administrativas

Informe de la Comision de Finanzaspara examen pendiente

El Presidente de la Comision de Finanzas inforna@erca de las
reuniones de la Comision de Finanzas en julio Viesspre de 2010,
incluida la situacion financiera.

Proyecto de Presupuesto Administrativo para pendiente
el ejercicio econdmico 2010/11para examen

La Junta examinard la recomendacion de la Com@@Rinanzas
acerca del proyecto de Presupuesto Administrativo.

Pago de adeudospara examen verbal

En virtud de lo dispuesto en la Resolucion NUme30d Republica
Democrética del Congo) y la Resoluciéon Numero 48icdragua),
se pidié al Director Ejecutivo que informase auatd Ejecutiva de
la observancia de lo estipulado en esas Resolxioi# Director
Ejecutivo informara al respecto.

Nombramiento de auditores registrados:para examen verbal

En virtud de lo dispuesto en la Regla 62 del Reglam de la
Organizacion, el Director Ejecutivo deberd nombcada afio
auditores registrados en consulta con la Juntauiy@ac La Junta
examinara la recomendacién de la Comision de Fagmnz



6.5

6.6

Comision de Finanzas 2010/11para nombramiento verbal

El mandato de la Comision de Finanzas a tenor deivéhio
de 2001 (documento WP-Finance 2/04) dispone queluata
Ejecutiva nombrara los representantes de la Comid& Finanzas
en su reunidn de septiembre. En vista de los psogrrealizados en
cuanto a la afiliacion al Acuerdo de 2007, la Jumbaria desear
pensar en nombrar a los representantes de la @onpsir un afo
mas.

Otras cuestiones financieras y administrativaspara aprobacion verbal
El Director Ejecutivo informara al respecto.
Otros asuntos: para examen verbal

Reuniones venideraspara tomar nota verbal

Se confirmard la fecha de la proxima reunion diulga Ejecutiva.
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Private Sector Consultative Board Draft Agenda
31" meeting

20 September 2010 (09:30)

London, England

Item

1. Draft Agenda — to adopt

2. Report on the meeting of 1 March 2010 - to approve
3. Coffee market situation — to note

The Executive Director will introduce an analysis of the market
situation.

As suggested at the last meeting, representatives of the commodity
exchanges will be invited to make presentations on coffee and the
futures market.

4, World Coffee Conference — to consider
The Executive Director will report on the Conference which took
place in Guatemala from 26 to 28 February 2010. A CD-Rom with
the Conference proceedings and a report on the Conference themes
and recommendations will be circulated.

5. Coffee and health — to note

Reports will be given on the Positively Coffee Programme and the
Healthcare Professions — Coffee Education Programme (HCP-CEP).

Document

PSCB-121/10

PSCB-120/10

to follow

to follow

verbal



7.1

7.2

Food safety aspects — to note
The PSCB will consider updates on matters related to food safety.

The Executive Director circulated ED-2087/10 requesting
Members to send him details of Maximum Residue Levels (MRLS)
for pesticides used in the coffee production process and details of
the methodology used for calculating MRLs, together with copies
of relevant studies.

Preparations for implementation of the ICA 2007
Strategic documents — to note

The Executive Director will report on preparations for the
implementation of the 2007 Agreement, including a revised
strategic action plan and a development strategy for coffee.

Consultative Forum on Coffee Sector Finance — to consider

A meeting of an Expert Panel on Coffee Sector Finance will take
place on 21 September. The PSCB will continue discussions on this
matter.

Items under continued review — to consider

Discussion is invited on topics which the PSCB is keeping under
review, including, inter alia:

e The supply of private sector statistical data

e The Coffee Quality-Improvement Programme (CQP) - a
presentation on the Coffee Quality Institute will be made.

e Coffee Issues Management Forum

e The International Coffee Genome Network (ICGN)

e Programmes to eliminate child labour

e Geographical Indications

e Resources for the ICO Promotion Fund

PSCB representatives and officeholders
PSCB Chairman and Vice-Chairman for 2010/11 — to elect

Nominations for 8" consuming PSCB representative for 2009/10
and 2010/11 - to consider

verbal

to follow

ICC-102-11 Rev. 2

to follow

verbal



10.

11.

12.

Recommendations to the Council —to note

The Chairman will summarize any recommendations agreed by the
PSCB at this meeting to be conveyed to the Council for
consideration or approval.

Other business — to consider

Future meetings — to consider

The PSCB is invited to suggest matters for consideration at the next
meeting.

The next meeting of the PSCB will take place during the
106" Session of the Council from 28 to 31 March 2010 in
Cote d’lvoire.

verbal

verbal

verbal
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Statistics Committee Draft Agenda
28™ meeting

20 September 2010 (14:30)

London, England

ltem
1. Draft Agenda — to adopt
2. Chairman — to elect

In September 2009, the Committee decided to defer the election of a
Chairman to its next meeting.

3. Report of the Statistics Committee
on the meeting of 21 September 2009 - to approve

4. Compliance with statistical rules — to consider

The Statistician will report on compliance with statistics.

5. Technical assistance — to consider

The Statistician will report on workshops held in Indonesia and
Vietnam and proposals for future technical assistance, including
discussions with the InterAfrican Coffee Organisation (IACO) on
assistance to African Members.

6. Rules on Indicator Prices — to consider

The Statistician will report on a meeting with the agents that collect
the daily prices to discuss possible improvements to the indicator
price system. Proposed revisions to the Rules on Indicator Prices
will be circulated.

Document

WP-Statistics 144/10

verbal

WP-Statistics 143/09

to follow

verbal

to follow



10.

11.

12.

Inventories and stocks — to note

The Committee will review a study on coffee stocks, including their
location, ownership, type, quality, origin and effect on prices.

Organic coffee — to consider

The Statistician will introduce a report on exports of organic coffee
by origin and by destination.

Exports to exporting countries — to consider

The Statistician will introduce a report on exports of all forms of
coffee to exporting countries, including re-exports from importing
countries. Additional tables presenting details by destinations, form
and origin of coffee have been included as decided at the last
meeting.

Report to the International Coffee Council — to note

The Chairman of the Statistics Committee will report to the Council
with any recommendations.

Other business - to note/consider

Registered ports of export and ICO Certifying Agents

The final version of document WP-Council 174/08 Rev. 1
containing information on registered ports of export and ICO
Certifying Agents will be circulated when the ICA 2007 enters into
force.

Costs of production/employment generated by the coffee sector
Exporting Members who have not yet done so are requested to
send the Secretariat information on the costs of production and
employment generated by the coffee sector (see ED-2087/10).
Statistics Committee

The Council will consider the composition of the Statistics
Committee for 2010/11 in the light of progress on the 2007
Agreement. In September 2009, the Committee agreed to maintain
its present composition until the ICA 2007 enters into force.

Future meetings — to note

The Committee will consider the date of its next meeting.

to follow

to follow

to follow

verbal

WP-Council 174/08 Rev. 1

to follow

verbal

verbal
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Comité de Promocion Orden del Dia provisional
18 reunién

22 septiembre 2010 (10:00)

Londres, Inglaterra

Tema Documento
1. Orden del Dia provisional: para aprobacion PC-61/10
2. Actividades y propuestas de promocién

2.1  Red CoffeeClub de la OIC:para tomar nota pendiente

Se distribuira un informe en el que se evaluaguksta en practica de
la Red. El consultor rendira informe.

2.2  Programas para promover el consumo de cafépara tomar nota  verbal

El consultor informara acerca de la puesta en ipeacte programas
para promover el consumo de café basados en lagacagpromover
el consumo de café.

2.3 El café y la salud:para examen verbal

El Director Ejecutivo informara acerca de los pevgas de café y
salud y de la futura colaboracién con el Institdi® Informacion
Cientifica sobre el Café (ISIC) en el Programa tRady Coffee.

3. Promocién y desarrollo del mercado a tenor del Acudo de 2007: PC-13/03 Rev. 2
para examen

En la ultima reunion del Comité se pidio a los Mios que viniesen
preparados a esta reunidn con sugerencias en cuamtarsos futuros
para actividades encaminadas a aumentar el condencafé, y que
presentasen propuestas por escrito con antelacié. Comité
examinara ideas y propuestas para la recapitadzadel Fondo de
Promocion.

Se invita también a los Miembros a que aporten ygsi@as con
respecto al plan de accion para la promocion y esadollo del
mercado a tenor del Acuerdo de 2007.



Otros asuntos: para examen
232 Conferencia dela ASIC (Bali, del 3 al 7 de octubre de 2010)

Fecha de la proxima reunién:para tomar nota

La Secretaria confirmara la fecha de la proximaigeu

verbal

verbal



22 Berners Street
Londres W1T 3DD

ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL CAFE Reino Unido

REUNIONES DE LA OIC
(Septiembre 2010)

FORMULARIO DE ASISTENCIA: OBSERVADORES

Me propongo asistir a las siguientes reunionessgueelebraran en Londres, en la sede de la
Organizacion Internacional del Café en septiembraailO:

St No*
Junta Consultiva del Sector Privado (20 septiemhre) o (JCSP)
Comité de Estadistica (20 septiembre) m o (Miembros y observadores)
Junta Ejecutiva (21 septiembre) m o (Miembros)
Comité de Promocion (22 septiembre) m o (Miembros y observadores)
103 periodo de sesiones del Consejo
(22 — 24 septiembre) m o (Miembros y observadores)

* Sirvase poner la sefial apropiada

como miembro de la delegacion de: .......cceeeemeiiiiii i
(sirvase consignar el nombre de la asociacién de la
JCSP/organizacion observadora o pais no miembro)

[N\ 4] o) = Apellido: ..o
Nombre para la tarjeta de identifiCaCiON:  eeceevvvviiiiiiiiiiiiiiiee e
B0 (o T T =T o o T 0 o = S
(@ (o =T aTV4= Toi o] 0T L=T0 0] o] (=1S7- APPSR

D B C G ON . e

Sirvase remitir este formulario al:
Director Ejecutivo

Organizacion Internacional del Café
22 Berners Street

Londres W1T 3DD

Reino Unido

Tel.: +44 (0) 20 7612 0600

Fax: +44 (0) 20 7612 0630

Correo electrénico: info@ico.org



